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VASARNAPI UJSAG.

a tamléjara konyokslve suttogé hangon kez=
dett beszélni a vitaegylet iigyeirsl. Lewisham
alig hallgatott ra és roviden felelgetett. Mi
koze van neki ezekhez a gyerekségekhez ?
Végiill Smithers leforrazva tivozott és a be-=
jaratndl Parksonnal talilkozott dssze. Parkson,
mellékesen megjegyezve, a kinos jelenet 6ta
nem beszélt Lewishammal. Nagy kort irt le
az asztal vége felé s elkeriilve a helyet, a hol
Lewisham iilt, nyilt médon és mélté kifeje=
zéssel jelezte, hogy nem veszi észre Lewis=
hamnak banté jelenlétét. _

Lewisham két irdnyban kutatott. Valami
médot ahart felfedezni, hogy sajit miikiodé-
sével anvagilag novelje a heti egy guienét és
meg akarta ismerni a gépiré=iizlet piaczi vi=
szonyait. Sajét személyét illetleg volt egy
homalyos gondolata, melyrdl azonban fokoza=
tosan letett, hogy mérczius folyamén tani=
tast vallaljon valamelyik esti iskoldban. Hir=
telen haléleseteket kivéve azonban esti iskoldk
Londonban szeptembertsl a legkozelebbi jali=
usig nem szoktdk valtoztatni a személyzetii=
ket. A magéndrak adédsa is erBsen csdbitotta,
de megfoghaté alkalom nem kinédlkozott. A
szaméara kinadlkozé lehetéségekrdl nagyon ifjai
médon gondolkozott, maskiilonben nem tdl=
totte volna az idejét azzal, hogy a melbournei
egyetem egyik megiiresedett fizikai tanszékére
vonatkozé pélyédzati feltételeket jegyezgesse le.
Feljegyezte egy szocizélis kérdésekkel foglal-
kozé folybirat megiiresedett szerkeszt&i allasat
is. Nem gondolta volna ugyan, hogy valaha
ilyen munkaban legyen része, de hatha a ki=
ad6 masként gondolkozik. Szerepelt azonkiviil
még egy iiresedésben levé mizeumi &ri édllas
az etoni kollégiumban.

(Folytatisa kivetkezik.)
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Hiszek egy Istenben,

Hiszek egy hazdban.

Hiszek egy isteni O6rdk igazsagban,

Hiszek Magyarorszig feltimadasiban.
Amen.

IRODALOM ES MUVESZET.

A koronelli dom. Turcsdnyi Elek fnyes kialli-
tasban adta ki kényvét, a mely tudtunkkal az els6.
Versek vannak benne és lirai alafestést novellak, egy
kevéssé termékeny, de mindig bensdséges és mii-
vészi szellem &szinte, éhitatos és finom érintke-
zésel a koriilotte viharosan sodrédé élettel, mely-
nek diszharmonikus &rja el8l melancholikusan be-
vonul 6nmagdba, figyeli a sajat lelkének reagils-
sat az ablakdn at besziirddé larméra, a sajat
belsejébgl felzengd titkos hangokra, azokra a ké-
pekre és képzetekre, a melyek az idegrendszer rej-
telmes jatéka révén az ember gondolataiban szint
jatszanak, kiiléngs médon kapcsolédnak és elval-
nak s lassti és izgalmas gomofyg&s utan formakat
oltenek. Turcsdnyinak nincs egy szava, a mely ne
volna hiteles, belsé élménybél el6tsrs, nincs egy
sem, a mely kikiabélna halk, temperalt és.meg-
hitt hangkdrébdl, ez a kolté hii Gnmagahoz és
miivészetéhez. Kissé sziik kérre szoritkozé kolté-
szet ez, nagy mélységekre sem szill ala, a viragai
télikertben néttek s°ezért a szineik bagyadtak.
De igazi szinek, a koltd sohasem pétolja Gket
festékkel,” kionnyei valédi kénnyek, gyényirei
sem szinpadiak és a gesztusa mindig kézvetlen,
beliilr8l jatt, igaz. Mégis valadi kalts s a szivét
adja cserébe a jéindulatg érdeklsdésért annak, a
ki olvassa. A kényv rendkiviilli miivészi diszszel
van kidllitva, papirja, nyomésa, szedése fényiizs,
Gara Amold rézkarczai és fametszetli inicialéi.
melyek a szoveget diszitik, ennek a finom kezii
és hamisitatlan Gszténdi miivésznek legjobb grafi-
kai alkotésai kozé tartoznak.

Magyar lirikusok. Virgsmarty, Komjithy Jens,
Ady Endre és Harsinyi Kalman arczképét pré-
balja megrajzolni Alszeghy Zsolt Magyar ;::r ok
czimii kényvében. Elég gazdag apparatussal fog
feladataba. Sok adatszer(i ismerete van a XIX. szé-
zad magyar és kiilfsldi lirdjar6l s ezeket az isme-
reteit asszoczidcziok Utjan szivesen értékesiti fej-
tegetéseiben olyankor is, a mikor az asszoczidczié
nem féltétleniil indokolt és inkibb csak az iré
igyekezete arra, ismereteinek f5ltarasaval
fokozza hitelét az olvasé elstr. Igyekszik, kiils-
nosen mikor még ma is aktuilis irékrél és iro-
dalmi kérdésekrél szél, az objekrivités ksrén beliil
maradni, a mi nagyjabél annyit jelent, hogy az
irodalmi dolgokat irodalmi szempontbél tirgyalja,
nem kever itéleteibe idegen, kiilonSsen politikai
szempontokat. Ez ugyan negativ érdem, f: a mai

viszonyok kozitt mégis érdem. Sok megjegyzése
és megallapitisa megallja a helyét, mikor kevésbbé
jelentékeny dolgokrél van szé, de az arczkép-
ompoziczibban nines elég fejlett érzéke a lénye-
ges és jellemz8 vonasok irdnt, ezért képeibl nem
alakul ki kontur, a mely a sok részletet Gssze-
fogna és relietjiik sincs, a mely rajzanak megadna
a dimenzidk szemléletességet. Virgsmartyrél szolé
tanulménya alig mond lényeges dolgot olyat, a
mit masok jobban ne mondtak volna s a tsbbhi
ksltek magvat sem birja megfogni. Talan még
Harsanyi Kélmanhoz jart legkézelebb, itt azonban
értékelése ingadozik: a szandék kéti le a figyel-
mét és elhanyagolja a megvaldsitais — tehat a
fédolog — kritikai értékelését. Altalaban inkabb
az anyagat birdlja a ksltének, a mondanivaléik
minémiiségét, a wvilagrol valé fogalmaikat és a
vilaghoz valé viszonyukat, a mi minden kritika-
ban elsérendtien fontos szempont, de a tulajdon-
képeni miivészi, s6t a psychologiai szempontokat
is csaknem figvelmen kiviil hagyja, vagy ha fsl-
veszi fejtegetései kirébe, akkor csak jelentéktelen
altalanossagokat tud réluk mondani. Ez az egy-
oldalisag egyrészt stilyos zavarokat okoz a me-
gyarazas és elemzés koriil, masrészt meg eldrulja
gybkeres fogyatkozasat: a miivészi beleélésre valé
képesség hianyat. A mint mésoknal nem éra
eléggé a kifejezés donté fontossdgat, maga sem
mestere a kritikai kifejezésnek, nehezen, keriil-
getve és sokszor mellé taldlva tudja esak kimon-
dani éppen azokat a mondanivaléit, a melyek
tomor és erételjes formuldzisban kapnanak silyt
és mélységet és a stilje csak grammatikailag kor-
rekt, logikailag sokszor bukdacsolé, lélektani hét-
tere, a mely a kritikus egyéniségét drulné el, alig
van. Az irodalom iranti becsiiletes szeretete azon-
ban még hibaiban is rokonszenvessé teszi kony-
vét, kntikai irodalmunk sivirsigaban az ilyen
kényvnek is oriilni kell.

SAKKJATEK.
3185. ezamu feladvany Scheel J.-t6], SBlemdal.

VILAGOE.

Viligos indyl é8 a mésodik léphsre mattot ad.

HALALOZASOK.

Biré Kiirthy Lajos, a habora alatti kozélelme-
zési hivatal volt elndke, az elmiilt évtizedek po-
litikai é= kozigazgatasi életének kivalé munkasa,
hirtelen meghalt szeptember 10-én Budapesten,
67 éves koraban. A virmegyénél kezdte pélyajat
s varmegyei ember maradt palydja legnagyobb
részén, mint Zélyom-, Koméarom- és Barsmegyék fé-
ispanja. Hii embere volt Tisza Kalmannak s ké-
s6bb Tisza Istvannak, mint képvisel6 mindig az
& politikajukat tamogatta. Mint kitiiné adminisz-
trativ munkaer8t nevezték ki a kozélelmezési hi-
vatal elnckévé s ezt a tisztét nehéz idékben ki-
tiinden latta el. A kommiin bukésa utén meg-
alakitotta a Nemzeti Kézéppiartot s annak iigy-
vezetd elnske lett. Varatlan ialéla altaldnos rész-
vétet keltett.

Elhunytak még a kszelebbi napokban: Doma-
hidi Domahidy Istvén szatmirmegyei nagybirtokos
és volt orszaggyiilési képvisels 85 éves koriban,
Szatmaron. — Berecskai Sziics Jend, Fejérvarmegye
nyug. alispanja 69 éves koriban, Székesfehérvé-
ron. — Nemes Szalay Miklés ny. honvédszaza-
dos, székesfehérvari varosi bizottsagi t?-ﬁ éves
koraban, Székesfehérviron. — Thirring Béla kuriai
birs 62 éves koraban, Budapesten. — Zdvory Sdn-
dor dr., a gleichenbergi fiirds 40 éven &t volt
orvosa, a régi idében Fay Andrasnak, Tarsk Pal
piispoknek s a nagy Mikszathnak orvosa, Buda-
pesten, — Besthy Pdl v. b. t. t, viselhiz
volt elnske, mezdpeterdi birtokan. — Békési Géza
dr., a m. kir. népjéléti minisztérium helyettes
allamtitkéra 56 éves koraban, Budapesten, — He-
gyeshalmi Fischer Elemér nyug. kir. miszaki f6-
tanacsos 41 éves kordban, Budapesten. — Gyérffy
Kdroly f6vérosi szamtanicsos 47 éves koriban,

lelkész 4] éves koraban. — Eder Hugé dr., ‘kir.

jérasbiré, Budapesten. ~— Scherer Kdroly szizados
36 éves koriban, Budapesten. — Tury Tibor {5-
hadnagy, Budapesten.

Olzv‘ Kézmdrs:ky Brunéné sziil. lipéczi Keczer
Teréz — Szepesvarmegye egykori nagynevii f5-
digyészének 6zvegye — 76 éves koraban Lécsén, —
Csécsi Nagy Erzsébet ismert nevii kélténg, Ara-
don. — Ozv.* Matavovszhy Kdrolyné, sziil. Heysz!
Berta 86 éves koraban, Kunhegyesen. — Me:ey
Istvdnné, sziil. Rusz Julianna, Budapesten.

KEPTALANY.

A Vasarnapi Ujssgr 1921. évi 15-dik szama-
ban megjelent képtalany megfejtéses Al vizben

lakik a béka.

Felelss szerkeszté: HOITSY PAL.
Szerkesztéségi iroda: IV., Virmegye-utcza 11.
Lapkiadé tulajdonos: Franklin-T4rsulat IV.,Egyetem-u. 4,

ALINKAFOZOUSTOK
zsirolvaszto- és mosoiistok vorosrézbol.
(? Vermorel -rendszeri 92616~ N

permetezfk. Bzénkiénegeafi,

Perme'ezd alkatrégaek
f gummib6] és  sirgarézb6l. o
| 828102020k &5 prések. Ku- [—
f koriczamorzsolbk s darilok, :ﬂ,"-' T
Z Répavigok és szecskavagdi, L4 =

_ Remilicz, ntta, SZONTAGH PAL
kénpor, rézkénpor & réz- és szerszimgydr

kénlap raktarrd] azon- ey ;
nal kaphatt: Budapest, IX., Ulléi-ut 19. sz,

RELETI J. Sinsser-onchum
Gyirt legtikéletesebb kivitelben: mildbakat, md-
kezeket, adrvkBtGket, haskitiket, gummigBrosdr-

harisnydkat stb. Das vidlaszték az Osszes beteg- '
dpoldsi gummidrukban és miszerekben,

18. szam. 1921. 68. évfolyam.

BENEDEK ELEK
GYERMEKUJSAGA

a szivel-lelket nemesité torté-

netek, mesék, versek, ismeret-

gazdagilé eolvasmanyok valo-
sigos kincseshaza.

Rendes munkaldrsai: Vidradi

Antal, Vargha Gyula, Lampérth

Géza, Avar Gyula, Feleki Séandor,
Mihdlyffyné Fai Lenke, Berényi

Laszloné, Tdbori Kornél, Kozma Imre, Csa-
nddy Sandor, Székely Néndor, Jokay Lajos stb.

Allandéan koz6l a régi nagy magyar és ide-
gen koltdkisl a gyermekifjisagnak vald kolte-
ményeket.

A J6 PAJTAS-t a Franklin-Térsulat (Budapest,
IV., Egyetem-utca 4.) adja ki.

Elbfizetési dra negyedévre 25 korona.
Egyes szim dra 6t korona. Mulalvinyszdmet
kivinatra ingyen kild a kiadéhivatal. °

BLOCKNER 1.

hirdetS-irodajaban,
Budapest, 1V., Semmelweis-u. 4

Franklin=Térsulai nyomdsja. (Budapest,

Budapesten. — Tdth Pdl bogyiszléi reformétus
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El6fizetési dra: az okt.—deczemberi évnegyedre 60 korona.
Megjelenik havonta kétszer. — Egyes szdm dra 12 korona.

19. SZAM. 1921. (68. EVFOLYAM.)

Kiilfoldi eldfizetésekhez a postailag meg-

Szerkesztdségt iroda :
dllapitott viteldlj is csatolandd.

Kiadéhivatal ;

IV. Varmegye-utoza 11. }
IV. Egystem-utcza 4.
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abhoz, hogy maga el tudja viselni a felelds=

VASARNAPI UJSAG.

19. szam. 1921. 68. évfolya

MACYAR ILIASZ

RECENY A VEGEKROL. — IRTA RAKOSI VIKTOR.

— A dramai jelenet azzal fejez6dott be,
hogy a missz szobajdba szaguldott és vigasz=
ért a zongordjshoz menckiilt. Hat tudjatok
a missz sok mindenféléhez ért, de zongorazni
nem tud. Ha jétszik, nekem mindig tgy tet=
szik, hogy nem a hirok zenéjét hallom, ha=
nem a kemény ujjai altal dongetett billen=
tytik jajkialtasait segitség utin. A Sdkingeni
Trombitdst jatszotta, azt a nagy ariat, Isten
veled, gyonyérnek sok lett volna. No, ha ez a
szerencsétlen trombitéds dgy énekelte a biicsa=
dalat, mint a hogy a missz jatszotta, akkor
a nép meghatottsag helyett bizonyosan fiitty=
szoval kisérte . ..

Most maéar mindnyédjan nevettiink, még
Barna is, a ki gyorsan magédhoz tért és mo=
solygd arczczal fordult felénk, mondvén:

-~ No fiam, Libor, annyit mondhatok, hogy
i6 baratnak elég perfid vagy. Valgsaggal kar=
dromet érzesz az én szerencsétlenségemen.

— Persze, hogy érzek, mikor latom, hogy
a meénkii, mely engem annyi ideig keriilge=
tett, végre beléd csapott. Neked kinnyii meg=
szabadulni téle, de nekem a kastélyban orokké
a nyakamon iilt.

Itt a fecsegd legény megiéllt, egy darabig
condolkozott, aztin folytatta:

— Hopp, most jut eszembe, hogy mielétt
elvaltunk, Kldrika mégis emlitett. Ezt mondta:
Képzelem azt a szegény Uzonyit, mint jé
izlésii embert mennyire bantja ez a dolog.
Csudélom, hogy mégis vallalkozik erre a ké=
tes értékii mulatsagra, vagyis hogy eljon ve=
liink egyéltalan autézni.

Barna tgy latszik megijedt, hogy barmi
iiresek voltak is Krantznak a fecsegései, vé=
giil mégis kiesik erdltetett flegmajabol és va=
lamive!l eldrulja magét. Azért hat hirtelen
fejébe nyomta siivegét és minden szé nélkiil
ott hagyoit minket a faképnél.

... Nagy izgalmat keltett a faluban, hogy
a hatalmas messzeldtd, mely a kastély tor=
nyabél allandéan az ég felé volt szegezve,
most egyszerre megviltoztatta irdnyat és-
egyenesen annak a pontnak fordult neki, a
hol a Sztregovardl kivezetd Gt a nagy or=
szagitha beleolvad. Tudvalevd, hosy ezt a
mennyei gukkert a parasztok koziil sokan
agytnak tartottak és ezek erre az irdnyval-
toztatasra igy kialtottak fel: Ahé, tehat a
méltésagos ar ellenséget vir, még pedig az
orszaght felsl. Fokozta a nép izgatotisdgat,
hogy Barna széz napszamost fogadott és ar=
v6l a magas dombrél, mely a falut domi=
nalta, eltakarittatta a havat és rendes hadi
sinczérokkal asatta koriil. Sdmson r lizas
buzgalommal nyiizsgott a munkésok kazott
és mindig talalt maginak dolgot. Barna ki=
tiind pszicholégusnak bizonyult, az dreg béaré
lelki izgalmai lathatélag lecsillapultak, mi=
helyt ezek az apré foglalkozésok egész nap=
jat betdltotték.

A vérmegyében villamgyorsasaggal terjedt

el ‘a hir, hogy Sztregovan Samson dr kas=
télyaban valami nagy dologra késziilnek. Alig
mult nap, hogy mas kozségekbol is haboru-
viselt' emberek ne jelentkeztek volna, a kik
abban a reményben jottek; hogy itt folytat=
hatjék éveken &t megszokott kalandos kato=
naéletiiket. Sdmson ar ezeket gondosan lis=
tiba vette & megigérte nekik, hogy-a mint
sziiksége lesz rajuk, rogton értesiti dket. Még
a fdszolgabird is jénak latta litogatast tenni
és komoly képpel tudakozédni 2z oreg ba=
rondl, hogy mi igaz a varmegyében széllin=
2626 hirekbdl. Sdmson Gr csak annyit felelt
neki, hogy & mast nem tesz, mint hogy fel=
késziil a fenyegetd veszedelmek ellen, a f6-=
szolgabiré Gr pedig’nyugodtan alhatik, mert
8, bard Sztregovay Samson elég hatalmas Gr

séget tetteiért ¢és igy abbdl nem lehet baja
senkinek, még a rendért felelds fébirénak se.
Ezzel az iigy hivatalos része el volt intézve.

Samson ur eleinte maga intézte ezeknek a
jelentkez8knek az iigyeit, de azutdn megunta
a végtelen bdbeszédliségiiket és nagyobb ré=
szitknek harijanoskodéasdt és engem tett meg
a toborzé bizottsdg elnokévé. Az volt az uta=
sitasa, hogy csak a komoly és hasznalhaté-
nak latszd elemeket bocsdssam elébe, a tob=
bieket pedig utasitsam el. A két Sziregova
népével szemben az dreg bard egyeldre tel=
jesen elutasitélag viselkedett. Ezek Ggyis meg
fogjak késtolni a veszedelmet, mely dket itt
kozvetetlenebbiil fenyegeti. S6t azt is kihir=
dette a két faluban, hogy a ki félti csalad=
jat, feleségét, gyermekeit, azok jelentkezze=
nek néla, ¢ a védtelen perszénikat messzebb
fekvo helyeken, talan 4z alfséldi birtokain
biztonségba fogja helyezni.

Egy napon Barna a kertem mogott lévé
széruskertben egy csomé munkédssal megle=
het8s terjedelmii szabad feret csinéltatott,
abbél a czélbol, hogy ott repiilégéppel is le
lehessen széallni. Most tudtam csak meg, hogy
& ezzel a repiilé masinaval is foglalkozik, s&t
egy mérndk bardtjaval, Vér Gyodregveyel dGj
fajta motort is csinalt, mely Kisebb terjede=
lem mellett nagyobb hajtéerét tud kifejteni,
a mi erds fejlddést mutat a repiildgépek tor=
ténetében. Egy fiok=mihelyt is allitott fel a
hézamnal, melynek berendezését egy teher=
autén & maga hozta Budapestrél. Istenem,
Istenem! Mi fog még itt veliink torténni?
Sohajtoztak Pifké mama és az én szegény
feleségem, a kik mar félni kezdtek a naprdl=
napra nagyobb méreteket 5ltd felfordulastsl.
Igazuk is volt a jambor lelkeknek, ezer éven
at nem tdrtént semmi Sztregovan és most
egyszerre ugy fest, mintha a vildg kozepe
akarna lenni. .

Ezekben a napokban tértént, hogy egy va=
ratlan latogaté lepett meg, a ki nem volt
maés mint Gyetkd, Patek Baldzsnak a spicz=
lije, a kinek viszont mi voltunk az espion=
jai. A latogatds igen pikdns és szérakoztatd
volt ram nézve a szituacziénal fogva, mert
én tudtam, hogy & spiczli és minek koszon=
hetem: becses megjelenését, ellenben neki sej=
telme se volt arrdl, hogy belelatok a vesé=
jébe, vagyis a kartyaiba. A vén réka nagyon
ravaszul fogott feladatihoz, Ggy latszik, a
masik, a még vénebb réka, alaposan kitani=
totta. Azt hallotta, bogy a f6tanitd frnak
van még kukoriczaja bdven, mivel pedig az
6 tengerije fogytdn. van, arra kérné a fAta=
nité urat, hogy adjon el neki egy kicsit, mert
két disznajinak a hizlalasit méaskép nem
tudja befejezni. Err6l csevegtiink egy dara=
big, azutin Gyetké uram szépen attért arra,
hogy ugyebar mostanaban nagyon sok a dol=
gom, mert hiszen idegen emberek naprél=
napra egymés kezébe adogatjak a kilincset.

oha ennyiismeretlen nem fordult meg Sztre=
govan ... mit keresnek itt ezek az alakok,
a kik eddig azt se tudtik, hogy Sztregova
a viligon van? : N

— Hija lelkem Gyetké uram, — feleltem,

lehetéleg ostoba képet vigva beszédemhez, —
nagy a felfordulds és a nyomortsag az or=
szagban, melynek egy részét a szomszéd alla=
mok elfoglaltak és ezekrdl a helyekrs! a la-
kosok most mas helyre menekiilnek munkat
keresni. Aztin hallotta a hirét a mi szeren-=
csétlen belsd forradalmunknak, a kommuniz=
musnak, a vorosuralomnak, hdt bizony ezek
is sok embert kiloditottak cséndes fészkéhl,
Hét persze ezek az emberek elssorban a
paphoz és a tanitéhoz készéntenek be, hogy
folvilagositast nyerjenek a falubeli allapo=

tokrél. e

o5

(Folytatas.)

— De hat mit keresnek Simson méltésse I

gos Grnédl, — veté kizbe Gyetks.

— Mit? Hat alamizsnét. Pénzt csak otf

kaphatnak.
De én azt hallom, hogy Samson tr mar

egy csomét fol is fogadott koziilok, legkivalt 0

a katonak kéziil.
SR AT
— Err8l bizony én édes keveset tudok,
nem tartozom a nagy tdrnak a bizalmasai

kozé. De egy cseppet se csudalkeznam, ha "o

dgy volna. Hiszen Simson bérénak a leg=
tobb féltenivaléja van a kommunizmustél és

érthet, ha egy hadsereget szervez birtokai= ¢

nak védelmére. Vagy tén olbetett kézzel
virja, hogy kirakjdk a kastélyabsl !
izony pedig ilyesmit emlegetnek a fa=

luban.

Azt elhiszem, hiszen dologtalan, kapa='1

kaszakeriild emberek minden kézségben van=

nak, a kik ezekben a zavaros id6kben &ssze="

bajnak a kocsméban és sotét terveket kovéas
csolnak. Pedig ugyan Sémson dar ellen semmi

kifogdsuk nem lehet, mert mutasson nekem %

Gyetké uram csak egyetlen egy szegény ems
bert, a kit § meg nem hallgatott és fél nem
segitett volna. A mi pedig azt illeti, hogy

katondkat fogad fel, hat mondja édes Gyetks S

uram, maga, a kit mindnyéjan okos embernek
ismeriink, ugvan mit csinalna, ha a héazéra
meg a foldjére idegenek akarndk ratenni a
keziiket 2 - Fan iy

Latni kellett volna, hogy aljas hi}:ejg-%: s

seimre Gyetké bardtom hogy kihitzta magat.
Biiszkén nézett korill és lattam rajta, hogy

csak azon sajnalkozik, hogy senki sem hallja

a fétanité dr elismerd nyilatkozatat. Végre 8

ezt mormogta : :
— Hat persze, persze, én is csak olyas=

forméat tennék, mint &, de hét én szegény *

ember vagyok, énnekem a kommunizmus
nem faj.

Megint megkentem egy kis hdjjal, mondvan:

— Nono, ne huzza magét annyira Ossze,
nem olyan kicsi maga, van oft mit apritani
a tejbe.

A vén paraszt héldsan nézett rdm és mor=
mogott valamit, de nem . tudom, hogy mit.
Valami olyasféle lehetett, hogy hat igaz, éhe
nem halunk, de a készb8! nem élhetiink meg
és ha nem dolgoznank szakadatlanul, ugyan=
csak felkopnék az allunk. Még egy darabig
csevegtiink kozémbas dolgokrél és egy fél-
orai latogatds atan, a nélkil, hogy a kuko=
viczat Gjra széba hozta volna, eltivozott.

Pér nap mulva dridsi szenzéczié zavarta
fel a két Sztregova nyugalmat. A két falu
folott egy repiildzép jelent meg, egy darabig
ide=oda czirkalt, végre egyenesen az én héi=
zamnak tartott és leszallt a szériiskertben a-
elére elkészitett helyen. A gépbdl cgy kato=

nai piléta és egy czivil ember szilltak ki, az

utébbi rogton bemutatkozott neckiink, a kik
a foldre érés pillanatéban a félfaluval mar
ott voltunk. (Barna a kastélyban volt.) Vér

-

Gyérgy volt, miicgyetemi asszisztens, gépész=
~mérndk & Barna Gesém legjobb b_a;&_:ti?. pe
- Barna sokat beszélt réla, de azt nem arulta

el, hogy milyen kiilseji. Pedig nagyon furcsa

és feltiin® alak volt. Kurta libakon hatal=

‘mas torzs és Oridsi fej, bozontos hajjal &

mellétvers szakallal. Himlhelyes arcz és egy

sziirke szempar, melyb4l csak dgy si

az intelligenczia. = . ¢
— Ugy nézz ram komé, te a

csa alak a legbizalmasabb hangon, —

én is székely vagyok, még pedig udvarhely=

széki és a haromszéki Pattantyus familia ré

vén atyafisagot tartunk veletek. Tudom, hogy

itt mi késziil és Barna hiviséra clittem egy

. 1 _.' i " &' hla F | 0 L

etten csin
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néval ... Csak hirom nap mulva akartam
ionni, de tegnap este azt a hirt kaptam,
hogy a korméany a~Miegyetem gépeit lefog=
lalja és engem berendelnek valamelyik nép-
biztos mellé fiakkerosnak, az én dragalatos
kis masindmmal . . . No fiaim, abbél nem
esztek, iisson belétek a baloldali szapora iss
Szépen kipuczoltuk, elkészitet=

tennyila . ..
tiik’ a mi kis légi rarip&nkat az én Zimmers
mann bardtgmmal, aztdn foliltiink ra és

most itt vagyunk ... Mondja csak Zimmer=
mann, mi a rekord?

— Két és fél 6ra, — szolt a pilota, a ki
meglehet6s hallgatag embernek latszott.

— Hallod ezt Uzonyi Andras ? Es ilyen
gépet hagyjak én elkommunikalni 2 mint a
hogy a viczehdzmesterem mondja. Ezt a kis
remekmiivet hagyjam ott, melyen annyit tor=
tem a Barna fejét és Barnaaz én fejemet 2. ..
Hohé emberek, kdzel ne menjetek ahhoz a
masindhoz, mert azt szeliditett ménkivel hajt=
juk, mint a tof=tdf kocsit és ha ez a ménkii
atugrik beléd, olyan vékonyra lapit, mint a
palacsinta.

E fenyegetésre a tomeg rémiilten hatralt.

— Most pedig komé, a gépet toljuk be
ebbe az iires félszerbe, mely latom, ebbél a
czélbdl késziilt és aztin driga nagysddkim
kériink egy kis ennivalét és egypér csésze
forré teat, mert bizony megdermedtiink egy
kicsikét, Ugy=e Zim jol fog esni ?

A hadi pilota rabicczentette az igent és
megindultunk a hédz felé. A nép izgatott ki=
vancsisaggal tolongott nyomunkban, de tisz=
teletteljes tavolsdghan tartotta magat ezek=
t6] az emberektdl, a kik fantasztikus éllat=
bér= és szbrruhédikban rdogoknek latszottak
és mégis az éghdl szallottak ala.

Mir az elsé féléraban kidsmertem, hogy
miféle alakok keriiltek a hazamba, Két toké=
letes ellentét. Vér Gyorgynek folyton jart a
szdja, Zimmermann pedig ki se nyitotta a
szdjat. Zim (a mire a fiuk megrévidették,
mert a nevét hosszunak taléltak) intelligens
szereldmunkéds wvolt, a ki a két ifjd tudés
mellett dolgozott. Ocsém és Vér annyira meg=
szoktdk hallgatagsigat, hogy mar el tudtak
&t dirigélni kéz= és fejmozdulatokkal, gri=
‘maszokkal és vallvonogatésokkal.

Nagyon okos gondolat volt Barna dcsém=
t56! Vér Gyorgyst idehozni, mert Samson dr
rogton megkedvelte a tréfds modort viddm
ficzkét, a ki olyan pompésan el tudott csh-
folédni az emberekkel, a nélkiil, hogy ezen
barki megsértédott volna. Az oreg bard Vér=
ben, minden furcsaséga ellenére, megdsmerte
az értékes embert és munkast és valésaggal
uszott a boldogsédgban, hogy ilyen nagyszerii
emberek veszik koriil, mint Barna és Gyorgy,
A repiilégép is nagyon érdekelte és elfog-
lalta, mésnap mar fol is iilt ra és Gybrgy
vezetése alatt egy kis utazést tett a falu
folott, harmadnap pedig fslszélitotta Zim-
mermannt, hogy avassa be 6t a gépvezetés
titkaiba.

Fafda M. Pdl jeledtels.

RAFFAY SANDOR EV. PUSPOK, A KI MOST UNNE-
PELTE PAPSAGANAK 30 EVES JUBILEUMAT.

Barna, Samson dr siirgetésére, a kastély=
ban is rendezett be magénak egy kis miihelyt
és laboratériumot. Mindez az Gj dolog egé=
szen “megifjitotta az aggastyant, a ki egy
gtven éves férfit megszégyenitd ruganyossigs=
cal jart=kelt és tett=vett. Kozben ocsém a
haborat viselt emberekbd! kivélogatta a mes=
terembereket és ‘az iigyesebb munkéasokat, és
telefonépitéshez fogott a kastély és az én
lakdsom kozott. Ennek a munkéinak a veze-
tését aztan Vér vette at. A Viag mellett a
hricséi hegyen levé varomladékot is rendbe
szedték egy Kkicsit és Barna ott egy obszer=
vatériumot rendezett be, melyben allandé
Orség tanyadzott és nagy messzeldtdkon ke=
resztiil figyelte a nyugati vidék dsszes ttjait.,
Széval a két Sztregovan mozgalmas élet ural=
kodott és Samson tr boldog és nyugodt volt,
mert meg volt gy8z6dve réla, hogy mindez
a védelem szent iigyét szolgdlja. Megjegy=
zem, hogy Jéb baré ez idé szerint nem tar=
tézkodott Sztregovin és igy Samson Gr jé=
kedvét az & sotét alakja sem ronthatta.

Mindenré! értesiilhettem, mindenr8l tudo=
mast vehettem, csak egyrél nem, a mi pedig
legjobban érdekelt, hogy vajjon Barna és
Kléarika szoktak=e talalkozni, heészélgetnek=e
egymassal és mit beszélgetnek ? Ocsémet nem
mertem persze megkérdezni, 6 meg dehogy
sz6lt volna egy sz6t is. E tekintetben javult
egy kicsit a helyzet Vér Gybrgy megérkezé-
sével. Barna az agyafart gébét, a kit mér na=
gyon nehezen vart és kitord orommel foga=

dott, mindjart méasnap folvitte a kastélyba
bemutatni. Megjegyzem, hogy mi méar ekkorra
oly bizalmasak voltunk wvele, mintha mar
évek 6ta koztiink lakott wvolna. A kastély=
beli elsd latogatdsa elott a feleségem figyels
meztette is, hogy csak csipje ki magat taka=
rosan, mert az Gri lakban szép lednyok
vannak : :

— Hogy én a legjobb baratomnak, Barna=
nak konkurenczidt csindljak ? Soha! — sza=
valt komikus péathosszal a gébé, — kiilon=
ben ne nevessenek, hanem tudjak meg, hogy
az érdekesen cstf férfiaknak sokkal nagyobb’
a szerencséjiik a nék koriil, mint a szép ar=
cztt embereknek.” A szinhazaknal példéul a
rit komikus majdnem mindig kiiiti a nye=
regh6l a hdsszerelmest. .

Az els§ latogatasbdl csak vacsordra tértek
haza, mert persze Samson baré ott tartotta
Sket ebédre. No de most aztin megindult
Gyorgy tGr kerepelSje és részletesen besza=
molt benyomasairdl. Ezekben a fészerep Klé=
vikdnak jutott, a kinek csodas szépséee eltt
teljesen lerakta a fegyvert. A kis tiindér agy
latszik nagyon kedves volt a kurtalébu tu=
déshoz, a ki annyira ment elragadtatasaban,
hogy még azt is megbanta, hogy reggel nem
fogadta el feleségemnek abbeli tanécsat, hogy
legaldbb a rettenctes szakallat nyirbalja meg
egy kicsit,

— Hogy én hozzénydljak egyetlen apai
orokségemhez ? — szénokolt reggel a szé=
kely, — tudja=e nagysadkam, hogy két év
6ta ollé nem érintette ezt a csaladi erek=
lyét? Nem sziiletett még meg az a lény, a
kiért én egy szalat kihdznék ebbé8l a becses
ereklyébél,

— Nono, — felelte vissza az én asszony=
kdm, — én meg attél félek, hogy mar az a
lany is megsziiletett, a ki majd marokkal
fogja kitépni a szakallat.

— Biz Isten, — vallotta be este a gébé, —
ennek a Tiindér llondnak még ezt a szakall=
tépést is ‘megengedném.

Barnadcsém, nagy Gromdbmire, egészen nyus
godtan allotta ezeket az dradozdsokat és ar=
czanak egyetlen izma sem randult meg, hogy
elarulja érzelmeit. Ugy latszik, mér hozza=
szokott ehhez az allapothoz. Epen vacsoré=
nal itltiink é 6csém buzgbn' evett. A gébé
egy darabig figyelmesen nézte, azutin igy
kialtott :

— lgazén szép fiu vagy3Barna, azt meg

kell adni. Elsé izben torténik velem, hogy
szeretnék veled pofografiét cserélni. lgazin
taplészivi fraternek kell lenned, ha most
sem fogsz tiizet.
Ezt roszal mondtad, vén Nemere, —
felelt Barna egészen nyugodt hangon, —
épen ez bizonyitja, hogy hiasbél van a szi-
vemn, mert ha taplébél volna, akkor maér bi=
zonyosan tiizet fogott volna.

(Folytatasa kovetkezik.)
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A BONYHADI TENYESZALLAT=DIJAZASROL.

SZARKA PETER ESETE.
Elbeszélés. — Irta Cafirds Zoltan.

Szarka Péter szabémester volt. Czingar
termetti, horpadt mellli, vékony é&brézatu
egyéniség volt & kegyelme, hegyes, rovidke
szakallt viselt s &mbar még fiatal sorban le=
vonek tekintette magat, a sok varréstdl a
szemére méris pdpaszemiiveg keriilt. Reggel=
t8l napestig gornyedett a zakatold varrgépe
mellett s két legényével egyiitt buzgén dol=

zott a rendeléseken. Mert a czéhbecsiilete
ennen szarnyalt. A véroskiban &t tartottak
a legelsd mesternck és médos parasztok, finy=
nyds izlésti arfiak, tekintélyes hivatalnokok,
no meg a katontisztekis, az 6 miihelyét ke=
resték elszeretettel. Kezdett megtollasodni
Szarka uram.

Ha jart=kelt a vérosban, az utczan, a sétaté=
ren, nyilvanos helyeken kériiltekintve, Szarka
Péter szivét biiszkeség és 6rom fogta el. Mert
lépten=nyomon lithatta mozgd embertarsain

eze miivészete csindlményait, az elegéns ru=
hakat, kabatokat, mik mintegy délczegebbé,
fiatalabb4, mutatésabbé tették a gazdajukat.
Nem kicsi dolog kijavitani, hol miben a ter=
mészet kontarkodott, eltiintetni a novés egye=
netlenségeit, pokds emberb8! karesa legényt,
hajlott oreghdl deli ifjut varazselni. Péter
jolesden hiimgetett. Csodalatosan nagyszerii=
nek taldlta a maga hivatasat. Az igazi szabé=
mlvész mint §, valéban szobrasz, fiatalito
orvos egyszemélyben. Hej, hany szerelmes
embert juttatott, segitett & a jolszabott ru=
hédival tiindokl diadalhoz. Es elelmélkedvén
a dolgok ilyen éllisan, néha, a mint kaczagé,
gbgicséld gyereket pillantott meg maga elbtt,
kiilonos megjegyzéseket mormolt maga elé.

— Lam, lém, te is nekem koszonheted,
Szarka Péter bécsinak, hogy élvezheted a
mai napon a jé kis napsugérkat!

hazamenve, Gjult erdvel fogta meg a
munka nyelét, akarom mondani a tit s a
czérnat. Vidaman, halkan fiityiirészgetett.
A faradsagot nem igen vette észre magan,
mert, mint vérbeli mivész, ki az egekbél
kapta az ihletet, az alkotds gydnybriségének
és lazéanak hatésa alatt allott. Sokszor elme=
rengett baratsagos, csillagos estén, kiiilve a kis
miihely elé:

Milyen nadszél legényt csindlok majd ab=
bél a kovér l6kupeczbdl. Nyers anyagnak
tekintette az emberi termeteket, mikép a
szobrisz az agyagot. Ugy kell lenni, a ter=
mészet csak félig végezte el a maga miives=
leteit, Anyagot teremtett csak a miivész keze
ala, a ki azt tokéletesebbre megformailja.

gy élt Szarka uram és sokaig nem zavarta

semmi az életét. A hiztartds gondjait Zsuzsa
néni latta el, egy tdvoli dreg ndrokon s ki-
viile Péter més nészemélylyel nem is érint=
kezett, Részben nagyon is elfoglalta idejét a
tulontiil sok siirgds megrendelés, részben az
utczén is inkdbb nézegette a ruhazat iranya=
ban a férfinépséget, mint a csacska, bolon=
dos kis asszonykékat. [gy hat jambor életet
élt és lelkét nem ddalta fol sokdig semmi
szenvedély. 3

Egy szép napon szemkozt a Szarka uram
mithelyével, a hentesiizlet gazdat cserélt. A
régi gazda — vén ficzké volt mar nagyon —
meghalt s a boltot {ij ember vette meg. Tag=
baszakadt, szélesvéllG, egészséges, pozsgés
arczu fiatal hentesmester jart=kelt a_pompés
piros, lilas, skarlatvérds husok kozott, ba=
ratsagos mosolygassal szolgdlva ki a vevé-
kozonséget. -

Szarka Péter csakhamar ismeretségbe ke-
riilt vele. Napszélltakor szivesen eldiskuril=
gattak kettesben, mert hogy mindketten
asszony nélkiil voltak, egyivastak, a har=
mincz & negyven év kozdtt. Persze, min=
denki fékép a maga mesterségével hozako=
dott, de a mellett a politikdra is tériilt a
beszéd sora.

Egyszer a déli 6rakban Szarka épen bent=
id6zott a hentesboltban. Zsuzsa néni gydn=
gélkedett s igy & maga nézett 4t ebédhds
irainyéban.

— Mindjart szomszéd uram, mindjart,
mindjart.

Mintha szellé suhogna, virdg susogna, nap=
fény csapddnék be, valami iide légéramlatot
érez a két férfi maga koriil.

Gyonyorlt kis lany all kosaraval a his=
kiméré faténk elStt. A jardsa muzsika, a
nézése tiizes szendeség, a hangja, mint az
erdei madarka, a termete, mint egy vadvi=
rag. Nézi, nézi Péter s a szive valami fur=
csat dobban. A dobbanés a torkiig hatol.
Aztan forrésag jarja at az ereit, a szeme
tagra nyilik, a keze megremeg.

A kis fruska fizetett és ellejtett, mint egy
valésagga valt tiindéralom.

— Fékomadta, — pattantott a kezével a
hentes — de helyre jészéag!

Péter nem felelt, de a lelkét nyugtalan
szomortisag fogta el.

Hazament. Otthon nem ment a munka se=
hogy. Dolog helyett mélazgatott. Az édes
tekintetd lednykara gondolt sziintelen s bi=
zonytalan gyotrd érzések kozott hanyédva,
hirtelen iiresnek és czéltalannak taldlta a
maga életét.

Masnap a hentes elujsagolta.

Szomszéduram, ma is megfordult az uz=
letemben az a szép ledny. Persze, beszélget=
tem vele, tréfilkoztam, 6 meg csak egyre
kaczagott.

Es megfordul a hentesnél a kis lany nap-
nap utan. Szarka csak a mfhelye ablakabgl
lesi, latja, hogy azok ott ketten, dgy tinik
fel, nagyon is kezdik megérteni egymaést ...
mosolygédsok ... hossztt kézszoritasok.

Péter allandéan ott lebzselt ezutéan a hen=
tes nyakan. is megprobalta félvenni az
ostromot, de egy=két beszélgetés a kis frus=
kéval elég wolt, hogy tudja, hanyadén lehet.
Persze, persze, kénnyii is a valasztas ketto-
jiik kozott. A hentesmester nagy, erds, dél=
czeg, egészséges, 6 meg inczifinezi, koravén.

AttS] kezdve nem jérogatoit at tobbet.
Viszont bedllitott a vetélytarsa.

— Ruha kéne nzkem, szomszéd uram, szép,
igazi mutatés ruha. Tudja, kozeledik a ma=
jalis, aztdn meg a szép kis lany is ott lesz,
perzse, vele tanczolok. Hat csak siirgés a
dolog nagyon. Fiintos ruha legyen.

Péter reszketd kézzel vett mértéket, a hen=
tes pedig bugyborékolé nevetéssel tavozott.
Péter nyugtalanal jarkalt fel s ald és a szi=
vében eddig ismeretlen yibarok tomboltak.
Megcsinédlja=e a ruhat ? Epen 8 csindlja meg,
hogy a masik abban pavaskodjek, kevély=
kedjék ? Ej, tGgy fogja megesinalni, hogy
mindenki kiréhégi majd azt a masikat! De
hét a szabéi hirneve, becsiiléte ? 3

Almatlanul henteregte végig az &szakat.
Reggel eltokélte magat. Nekiiilt a munka-
hoz és sebesen dolgozott. Két nap mdlva el=
késziilt a hentes ruhajaval.

A nadréag lotyogds volt, a kabat szik és
mindenek f6lott rovid. A majalison csakugyan
mindenki mulatott a hentesmesteren. De meg=
tudvén, hogy Szarka uram miive az éktele=
niil furcsa ruha, nagyon csodilkoztak rajta.

— llgy latszik, mar & is elfelejtette a var=
rastudomanyt.

A kis lany a majéalison méassal téanczolt és
faképnél hagyta a hentest, a ki ﬂaprikavérﬁs
lett a dithtdl és megeskiidott, hogy mérge=
zett hist ad ezutén Szarka Péternek.

Szarka Péter, a ki szintén jelen volt az
erdei mulatsagon, kénnyd szivvel iilt egy
asztal sarkén s mig belemeritette fejét egy
hatalmas soréskorsdba, egykedviien hallgatta,
mint dcsaroljdk az 8 szabéi tudomdnyét.

— Az ember elébb szerelmes legény, csak
aztin szabd, — dormbgte és hosszan elme=
rengett egy olyan ruhdn, a mit a maga sza-
mara fog varrni és holtbiztosan meg fogja
vele héditani a kislednyt.

SZABAD GYAKORLATOK.
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Mirk Lajos festménye.

MARK LAJOS FESTMENYEI AMERIKAI MILLIARDOS NOKROL.

Madrk Lajos, kivalé festdmiivésziink még
évekkel a habori elétt kiment Amerikaba,
érvényesiilést keresni kivalé tehetségének.
Révid idé alatt ott, a messze idegenben is
nagy hirnévre tett szert, kiilonésen mint
arczképfestd, a leggazdagabb és legelSkelobb
amerikai tarsasdg tagjai keresték fel mfiter=
mét megrendeléseikkel. Egész sorozatat fes=

© tette az arczképeknek, :ai_xr!e_ii:__ k nemesak

miivészi szépségiiknél fogva ér k, hanem
azoknal a személyeknél fogva is, a kiket &b=
razolnak s a kik Amerika. vezérszerepet jat=
sz6 gazdasagi vallalatainak élén &ll§, millidr=
dokban szémithatdé vagyona emberek hozzé=
tartozdi.

A miivész, mikor amerikai munkéassagarél
beszélgettiink vele, érdekes dolgokat mon=
dott ennek a sajatsagos tarsadalmi kdrnek
és &ltaldban az amerikai kézonségnek a mi=
vészethez valé viszonyardl, izlésérdl s a mii=
vészszel szemben tamasztott kovetelményeirdl.

Az amerikaiak altaléban véve — mondotta
Mark Lajos — eddig nem sokat adtak a mii=
vészi nevelésre, de mint mindenben, Ggy a
mivészethez valé viszonyukban is rendkiviil
talentumosak. Es naluk a talentum mindent
pétol. Igy pl. az amateur=miivészkedést nem
méltanyoljak semmilyen forméban, habar ze=
nei igényeiket kielégiti a fonograf is, de ha
mar pénzt adnak ki, akkor a vildg legnagyobb
mitivészeit akarjak hallani: Caruso, Sarasate
s méasok Amerikdban aratték le legnagyobb
sikereiket. A pénzaldozat nem szamit, ha egy
Rafaelt vagy Rembrandtot akar az amerikai
Szerezni.

1a egy miivészt ajanlanak neki, vagy rog=
tén elhatirozza magét, hogy megfesteti vele
az arczképét, vagy soha. A millidrdos ame=
rikai a legnehezebb modell, 5t perczig sem
tud nyugodtan iilni, elméje roppant ardnyd
iizleti vallalataival van elfoglalva, Iépten-
nyomon eszébe jut valami fontos dolog s

minden kétsharom perczben telefonon adja

ki a rendelkezéseit.
Ha a miivész sikert arat, akkor az ame=

- rikai tarsaség tagjai kézr6l=kézre adjik to=

vabb egyméisnak. Az amerikai, ha rendeld
szandéka ven, ellitogat a miiterembe, kariil=
- néz 5 eztén azonnal a honordrium kérdésére
tér at.
— Nemde, ha jél vagyok informélva, az
6n éra ennyi és ennyi?
A megbeszélés utan még kiilon iizleti levél
alakjaban értesiti a mivészt a formalitasok=

r6l, megirja, milyen képet Ghajt s minden
egyéh foltételt felsorol teljesen iizletszer(ien,
kitlon hangsulyozza: , félreértések elkeriilése
végett.”

Csak akkor becsiilik meg a mfivészt és

hajlandék vele kivételt tenni, ha sikerei van=
nak. Ha vasaroljak a képeit. Az iizleti si=
ker ebben a tekintetben is irédnyadé néluk.
Ha valaki nem szereplé — en vogue — mii=
vész, akkor nincs hozzé bizalmuk, barmilyen
j6 miivész egyébként. A mivésznek elttik
csak akkor van értéke, ha financzidlis sike-=
rei is vannak. A sikert aratott mivésznek
aztén keresik az ismeretségét, ragaszkodnak
hozz4, befogadjak tarsasdgukba, elviszik a
klubjukba.
A millidgrdos holgyek kozott divat, hogy
tobb kiilonbozé miivészszel is lefestetik ma=
gukat. Igy pl. egy dasgazdag hélgy, Mrs.
Charles B. Alexander mar vagy kilencz=tiz
festovel festette le magét, koztiitk olyan ki=
tiin8kkel mint Sargend, Boldini, La Gaudora,
mikor nalam arczképet rendelt.

Az amerikai hélgyek azt szeretik, ha ar=
czuk és a testiik sszes szépségei minél hata=
sosabban, minél tobb bdjjal és kecscsel és
minél flatalabban jelennek meg a véasznon.
lgy ,succesfoul.”” Ebbél kifolyélag hol ked-
ves, hol komikus jelenetek jatszédnak le.
Egy 6tven év koriili holgy arczképére rafes=
tettem a széja szoglete alatt azt a bizonyos
vonast, a mi gyermekeknél is latszani szo=
kott. A halgy hevesen tiltakozott! O tudija,
hogy ez a kellemetlen vonds .megvan, de a
képen nincs ra sziikség.

— De kérem, — mondottam, — e vonés
egy hatéves gyermeknek is megvan...

— Egy gyermek azt megengedheti magi=
nak, — de én nem!

Az amerikai holgyeknek a régi angol mes=
terck : Gainsbourough, Hopner, Lawrence sth.

‘az idealjaik. Nemi szeretik az erds szinhata=
'gkat, inkabb a 4 szineket, pasztelltonu=

sokat ; az iddse dlgyek felrakjak kincse=
ket érd, pazar ékszereiket, a flatalabbak azon=
ban nem. Az amerikai tarsasagbeli hélgyek
egyébként mar fiatalon, 14—15 éves koruks
ban kezdik a rizsporozast és festést, ha nem
is Gigy, mint a parisiak. Mikor modellt iilnek,
nagyon érdeklddnek az eurdpai holgyek tér=
sadalmi szokasai irant, hogyan élnek, dlt6z=
nek, milyenek stb. A ndi portrait=nak minél
néiesebbnek, a férfi arczképének pedig minél
férfiasabbnak kell lennie.

" nyire ezek tekintik meg a kié

Az amerikai ritkdin migydjté. Tobbnyire
fegyvert, agancsot, kitosmétt allatokat gydit,
s6t egv=két helyen a legfurcsabb kitomott
halak és tengeri szérnyek gydjteményével is
talalkoztam,

Amerikdban niacsenek divatban a nagy
mikiallitasok ; a mi kidllitds van, azt a mis
keresked8k rendezik. Minden mikereskeds=
nek megvan a maga klientelija és legtibb=

ilitést.

Végezetiil elmondom egy dreg siiket motors
eke=gyarossal tortént esetemet, a kinek a
lefestése sziszifuszi gydtrelmeimbe keriilt,
mert a legnagyobb orditozdsaimat sem hals
lotta meg.

Az amerikai millisrdosok mindig siirgetik
a kép elkészitését, de ezt csindltam a legs
gyorsabban. Mikor utoljara volt nilam, any=
nyira kiorditoztam magam vele, hogy a tor=
komat kellett tapogatnom, nem térténtse
valami baja. Mikor hal’ Istennek végre az
oreg milliomos az ajtéhoz lépett, még uténa
széltam :

— Udvozlom a felesége Snagysagit!

Rémiiletemre azonban visszalépett és fiilé«
hez téve kezét, kérdezte:

— Tessék ?

Mire észretértem és magamon kiviil ordis
tottam.

— Semmi, a szerelé volt itt!

— Tessék ?

— A szerel§ volt itt] — orditoztam ismét
tobbszor megsemmisiilten és kétségbeesve,
mig végre valéban elment.

Ezt az arczképet valéban amerikai gyor=
sasdggal festettem meg! Utina két napra
elvesztettem a hangomat.

VAROSI EMBER DALOL.
I.

Oszi alkony, vérosalkony
Randeviira var a sarkon ;
aljarél hossz tira
ig eljtt e randevira.

Réten at jott, saros is lett,
Bronz ruhéja is kifeslett,
Nincsen rajta czifra holmi,
Mégis j6 belékarolni.

2.
Az esti viros, 6, be szép,

Fenn holdfény 8mlik szerteszét,
Lenn villanyar a para kazt

Es fsldi fénynyel megfiiroszt.

Hslgy j6n, ki gyéménttal ragyog,
Gyilé szemében csillagok,

, mennyi pompa, mennyi fény . . .
A sarkon l:olduregy szegény.

3.

A kormos égen all a nap,
Felettem tornyok éllanak,
Mellettem hazak mennek el,
A hid a vizen iinnepel.

A hazbél nékem menni kell,
Hidrél a vizbe lengek el ;
A tornyok nem zignak ezér,
A dal s a koltd véget ér.

Szegedi Istvdn.

FAKLYAK

Magyar sikoltads hallszik at a rablott
Végek felsl felénk : Segitsetek!
A lelkiink szdrnyal, ott van véletek,

Most a karunk kitérték, lehanyatlott.
‘

Ki gondosan fiirkészed at a tarlét

S a mit talalsz — egy-egy kaliszfejet
Mezédsn itt-ott — azt is folszeded :
A dis rendekbe ne vagnad a sarléd ?

Mohacs .miénk marad : s a hiszezer
Elesett hés. — Orok gydsz és keserv, —
De még egy harczost keresek a honban:

Segesvirnal vérzett el. Sicja hol van?2

Sziviinkben faklyak gyilnak, néma hantok.

Hat a ki meg se halt még : odahagynék ?
Petri Mér
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VASARNAPI UJSAG.

NEGYSZERES JUBILEUM A FRANKLIN-TARSULATNAL.

REINWARTH EMIL.

Ritka szép és meghatd iinnepe volt okté=
ber 1=¢én a Franklin=Téarsulatnak : a véllalat
nyomdéjanak egyszerre négy derék és mester=
ségében kitdné munkasa itinnepelte munkas=
sdgénak otven éves jubileumat. A Franklin=
Taérsulat igazgatdsaga, tisztviseld= és munkés=
személyzete szeretettel iidvazilte a négy jubi=
lénst, a kiknek pélyafutdsa szép példaja a
becsiiletes, szorgalmas munkas ember életének
és a kulturalis fontossdgli mesterségben valé
hiiségnek. Annal a bensd viszonynail fogva, a
mely lapunkat a Franklin=Téarsulathoz fiizi, a
jubilénsok mind tettek szolgélatot a ,, Vasdr=
napi Ujsdg''=nak is s ezért, meg az irodalom
és a nyomdaszsag kozotti szoros kapcsolatoks=
nal fogva is, orommel vesziink részt mi is a
jubileumi iinnepben: itt kézoljitk a négy
jubiléns arczképét és munkasséguknak leira=
sat annak a szép kiallitdst emlék-fiizetnek
alapjén, a melyet a Tarsulat megbizésabél
a jubilinsok egyik szaktarsa, Andai Gyula
irt és a Franklin=Téarsulat igen szép kiallitas=
ban bocsdtott kozre.

TERI SANDOR.

Legbensdbb viszonyban Reinwarth Emillel
van a jubildnsok kéziil a ,,Vasdrnapi Ujsdg.”
Kézel harmincz év 6ta 6 végzi lapunk tors
delésének nehéz, kitiind szaktudast és izlést
kivané munkajat. Hogy lapunk ez id§ alatt
szedés, beosztéds és belsd elrendezés dolgaban
mindig olyan magas szinvonalon éllott, az
nagy részben kit{in6 mettdriink, Reinwarth
Emil érdeme. Az & szerény, a nyilvanosséig=
t6l elzart munkéjanak igen sokat készonhe=
tiink, mert 6 benne mindig készséges, szak-
értd és mindenképen megbizhaté munkatarsra
talaltunk. Reinwarth Emil 1858-ban sziiletett
Szabadkéin, gyermekkorét kilencz ‘testvérével
mint. anyéatlan drva toltétte el ; Szabadkan a
Dobay-féle (késébb Szabados Séndor) nyom-
déban tanulta meg a betiiszedés mesterségét.
1876-ban keriilt Budapestre és ‘csakhamar
ezutan a FranklinsTarsulat nyomdajaba, a
hol megszakitas nélkiil dolgozik, friss kedv=
vel és buzgalommal ma is.

Téri Sandor 18s56-ban sziiletett Baijan,
1869=ben kezdte tanulni a betiiszedést, J6kai

HALASZ (FISCHER) F{LOP.

BERGER KAROLY.

és Toéth Kalman élczlapijait, az ,, Ustokés’=t
és ,,Bolond Miskd="'t szedte ¢s tordelte: ezek
a régi nagy irék nagyon kedvelték 6t. A
Franklin=Térsulat nyomdajéban 188z éta
mitkodik_ megszakitds nélkiil, elébb a szedé=
szekrény el8tt, most mar évek éta a nyomdai
iroddban. Ifjabb éveiben élénk részt vett a

nyomdészok egyesiileti és tarsaséletében ; Lé

sziveért, deriis modoraért tarsai igen szereti
Haldsz (Fischer) Fiilop budapesti szarmas
zast, 1861=ben sziiletett, tiz éves koraban
lett nyomdaszinas, tébb budapesti nyomda=
ban dolgozott s most 1889 6ta makodik meg=

szakitds nélkil a Franklin =nyomdéban, a

melynek ma is példaadéan derék és meghiz=
haté embere.

Berger Karoly kényvkots, szintén Buda=
pesten sziiletett 186o-ban. 1871=ben kezdte a
mesterséget tanulni, sokat kiizdstt fiatalkords
ban, budapesti és vidéki nyomdai kényvks=

tészetekben dolgozott, mig 1808=ban a Frank-
lin=nyomdéban ért allands révbe.

-
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A KEPTAVIRATOZAS UJ MODJA.

A kozonséges taviré feltalalisdval csak=
nem egykorii a képtaviratozas problémaija,
hiszen kezdettsl fogva érezték a Morse=rend=
szerii pont=vonas dbéczé nehézségét és azon=
nal keresni kezdték annak a lehetdségét, hogy
rendes betlirast s altaldban tetszés szerinti
rajzot vagy képet lehessen a villamos aram
segitségével nagyobb tavolsighan reprodu=
kalni. A probléma lényege az volt, hogy a
fény-energiat elektromos energidva s aztin
vissza lehessen viltoztatni, a mi fizikai szem=
pontbél szinte megoldhatatlannak is latszott.
A fizika semmilyen médszert nem ismert, a
mivel a fényt mas fizikai energidvad lehessen
atalakitani s habar zz elektromos lampékkal
sikeriilt kénnyen megcsindlni azt, hogy az
elektromos energidbél fény legyen, forditva
sokdig még csak a lehel8sége is kétséges volt
annak, hogy kozvetlenill &t tudjuk vinni a
fényjelenségeket elektromos hatasokba.

A lehetéség akkor meriilt fel, mikor fel=
fedezték a szelén kiilands sajatsigat. Ez az
elem nagyon kevéssé wvezeti az elektromoss=
sagot, de ha fény éri, akkor az ellenélldsa
csokken s annal jobban vezeti az é&ramot,
mennél nagyobb a fény intenzitdsa. A sze=
lénnek ez a paratlan tulajdonsiga lehetévé
tette tehat, hogy kézvetlen kapcsolatot léte=
sithessiink a fény és az elektromosséag kozott
s ezzel megszerkeszszitk a képeket reprodu=
kilé telegrafot. Az dtviendd képet aprd fény=
és arnyékpontokka lehet felbontani, mint a
czinkogratidnal s a szelén segitségével pont=
rél=pontra at lehet vinni az elektromos dram
kézvetitésével a kép egyes elemeit, mikhél a
felvevé éallomason épihigy rekonstruélédik az
eredeti kép, mint a hogy a klisé pontjai is
dsszeolvadnak a nézé szeme eldtt.’

A szelén felhaszndldsinak azonban két na=
gyon nagy akadédlya van. Az egyik, hogy
nagyon nehéz kelléen fényérzékenynyé tenni,
masik, hogy sokdig megmarad minden egyes

e,

fényimpulzus hatdsa, vagyis nagyon nagy a
tehetetlensége. A gyakorlati alkalmazis czél-
jainak megfelelé megoldast nem is tudtak
talalni, habéar szdmtalan tavfotografalé rend=
szert konstrualtak mar s elméletben vala=
mennyi eléggé szép eredményeket is hozott.
Ma mér 8sszehasonlithatatlanul érzékenyebb
szelénczelldkat tudnak késziteni, mint tiz év=

vel ezelStt s a szelén tehetetlenségét is sike=

villt a minimumra csékkenteni, de a legjobb
esetben is nagyon primitiv és lassu marad
az eljéras és sz6 sem lehet arrdl, hogy a kép=
taviré nagyobb tért hédithasson magénak.

A szelén felfedezése 6ta a fizikusok telje=
sen ravetették magukat e kiilonds tulajdon=
sdgdnak kiaknazéséra és senki sem gondolt
arra, hogy mas uton prébélja megtalilni a
probléma megolddséat. Ugy latszott, hogy nines
mas méd a fényérnyalatok aramrezgésekké
valé atalkotdsira s ez a meggyézd8dés elte=
relte a fizikusok figyelmét arrdl, hogy mas
oldalrél prébaljak megkozeliteni a megoldast.
Most érkezett hir arrél, hogy egy franczia
fizikus -végre mégis elhagyta a szelén alapjat
és kezdettdl fogva méas médszert valasztott
a czél elérésére s E. Belin=nek ez az tj kép=
tavirdja elsé alakjéban is ipari alkalmazhas=
toségot tudott elérni.

Belin a fényképtechnika egy rég ismert
fajat hasznélja fel, a melynél a képidk relief=
szerlien domborodnak ki a papiroson. llyen
reliefszerii kép a gumminyomaés és minden
festékes masolds utjan késziilt képia, miknél
a negativrol valg atvilagitds utén a papiros=
ol leoldjdk a festéket azokrdl a helyekrdl,
miket a negativon at hatd fény nem ért. A
képidkon a festék csak a sotét helyeken ma=
rad meg s annédl vastagabban, mennél sité-
tebb a kép illet8 helye. A reliefszerti dom=
borodés természetesen olyan alacsony, hogy
szemmel nem is lehet észrevenni, ha ujjun=
kat végighGizzuk a képen, megérezziik, hogy
az nem sima. Belin ilyen képiat készit a
tovibbitand$ képrél s azt rafesziti egy fonog=

s
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rafhengerre. A hengeren finom fonograftii fut

. végig slirli csavarvonalban, mint a régi Edi=

son=féle elsé fonografnédl, vagy a mai dikta=
fonoknél, csakhogy a ti nem a télcsér mems=
branjahoz van erdsitve, hanem egy telefonés
hoz. Mikor a t végigszalad a reliefképen,
hullimmozgast végez és rezgésbe hozza a te=
lefon membrénjit. Az eredeti fénykép tehat
hanggd véltozik ét s mivel a telefon a hang=
hullamokat elektromos &ramingadozasokra
véltoztatja at, méris megvan a keresett meg=
oldés, hogy a fényintenzitas kiilonbségei pon=-
tosan éatalakuljanak elektromos dramrezgé=
sekké.

A probléma nehezebbik fele meg van oldva.
A membran thje alatt végigfut a korongra
feszitett kép, a tii stiriin egymas mellett fekvé
vonalakra bontja s az aramkérben a vildgos
és sotét helyeknek megfelels rezgések jon=
nek létre.

A kép felvevése azon fordul meg, hogy a
telefonrezgéseket ismét fényhatéso{cké val=
toztassuk vissza. Erre a czélra a ma mir
egyre nagyobb alkalmazast talalé Blondels
féle osczillograf szolgdl. Az osczillograf egy
elektromdgnes két sarka kozt egymashoz na=
gyon kozel kifeszitett két vékony fémszil,
mikre apré kis eziisttiikor van erdsitve. Ha
az elektromégnes tekercseiben folyé é&ram
ercssége valtozik, akkor a két fémszdl —
mely tulajdonképen egy vezet§ zédrt arams=
kér — elfordul jobbra vagy balra és a raj=
tuk levd titkor ezaltal jobbra vagy balra haj=
litja el a lampérdl réesd fénysugarat. A mii=
szer rendkiviil érzékeny, a titkér masodpers
czenként sok ezer rezgést is vissza tud adni,
tehat a legszaporabb hangrezgést is hien
tudja kisérni. Ha tehét az osczillograf elektro=
mégneseibe a telefondramot vezetjiik be, a
rezgéseket a titkrdcske egy ide =oda ugrilé
fénypont képében adja vissza s ezeket a kis
lengéseket kell most fényérnyalatokra vél=
toztatni. Belin késziilekénél a fénypont egy

olyan ernyére esik, mely egyik szélén atlit=
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sz6 s a masik széle felé fokozatosan atlat=
szatlanna valik. Az erny8 tulsé oldalén egy
lencse vetiti ra a fényt egy hengeren forgd
fényérzékeny papirra, a min a fénypont sir
csavarvonalban szépen reprodukalja a feladé
hengeren levd fényképet, mit aztdn a rendes
Gton kell eléhivni és dllandésitani. Az egyet=
len feltétel az, hogy a feladé és felvevd allo=
maés hengere egyforma sebességeel mozogjon,
a mi mér jelentéktelen feladat.

Belinnek ezt az 6ij rendszertt tivfotogra=
falasat mar kiprébaltak Paris—London—Lyon
kozott és hir szerint teljesen bevalt, a mi
hihetd is, mert az egész berendezés ismert és
biztosan miikads elemekbdl all és semmi ne=
hézséget sem okoz az sem, hogy a nagyobb
tavolsaghban gyorsan gyengiilé egyendram hes=
lyett valtakozé éaramot hasznaljanak. Egy
9 X 12=es nagysagl fénykép teljes atvitele alig
Stpercznyi iddt vesz igénybe s az atvitt fény-
kép olyan folytonos, hogy klisét is lehet réla
csinélni. Sz. K.
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Hiszek egy Istenben,

Hiszek egy hazdban.

Hiszek egy isteni 6rok igazsdagban,

Hiszek Magyarorszag feltimaddsdban.
Amen.

A herczegprimas és kornyezete a dominikénus templombél kijovet.

A DOMOKOS-REND HETSZAZ EVES JUBILEUMI UNNEPE BUDAPESTEN,

Az Gj pispdk a templombél a reformatusok Raday=utczai székhaziba megy.

RAVASZ LASZLO DUNAMELLEKI REF. PUSPOK BEIKTATASA,

A SZERELEM ES LEWISHAM UR.

Regény. (Folytatas.)
Irta H. G. Wells. — Forditotta Tonelli Sandor.

. A gépird iizlet kevésbbé viltozatos volt, de
sokkalta hatarozottabb. Akkortdjban még a
félmiivelt clemeknek diihéng6 versenye nem
nyomta le az iigyet ezer szavankint a lehe=
tetlen tiz pencere és a rendes ar egy shilling
és hat pence wvolt. Alapul véve, hogy Ethel
ezer sz6t irhat egy 6ra alatt és hogy Gt=hat
érat dolgozhat naponkint, nyilvanvale volt,
hogy a héztartasi kiaddsokhoz valé hozzé=
jarulasat egyaltalin nem lehetet: megvetendé-
nek tekinteni : esetleg harminez shilling heten=
kint. Ez a felfedezés Lewishamot természet=
szerlileg kedvezBen hangolta. Igaz, hogy
szerz6knek, vagy masoknak a hirdetéseit, a

okik gépiré=munkat kerestek, nem talélta, de

a helyett Ggy latta, hogy gépirék nagy
szammal hirdetnek a kiilonb6z8 irodalmi folyé=
iratokban. Viligos volt, hogy Ethelnek is hir=
detni kell. , Tudomanyos szakkifejezésekben
teljes gyakorlat”, — ezt kell hozzétenni, gon=
dolta magéban Lewisham. A lehetséges alkal=
mazasoknak egész gyiijteményével, remény=
telies hangulatban tért haza. Utkizben ot
shilling ara bélyeget vasirolt.

Déli étkezés utan Lewisham kissé elfogédva
feliizent, hogy Gadownéval 6hajtana beszélni.
Az asszony a legnyijasabb képet mutatva
nyomban megjelent ; semmi sem volt benne
az angol héziasszonyok szokdsos méltatlan=
kodasabél. Nagyon gesztikulalt, bébeszédii
volt és mindent megértd, de szerencsétlen
médon két nyelvii s az Gsszes kétes pontoks
nal németre forditotta a beszédet. Lewiss=
hamot természetes udvariassidga visszatartotta
attél, hogy nyomon kivesse 6t a két nagy
nyelvnek a hataran keresztiil. Majdnem fél=
draig tartd bardtsigos eszmecsere végiil hat
pence engedményre vezetett s mindkét fél
meg volt elégedve ezzel az eredménynyel.

Gadowné végig teljesen nyugodt maradt,

“Lewisham trnak azonban kipirult az arcza,

a fiile kivorosodott, a haja szétzilalédott, de
a hat pence engedmény panasza jogos vol=
tanak az elismerését jelentette.

~ Gadowné prébat tett veliink, — mondta,
tigysz6lvan menteget8zve, Ethelnek. — Fel=
tétleniil sziikséges volt, hogy hatérozottan
szembeszalljak vele. Tobbé nem hiszem, hogy
kellemetlenségiink legyen . . .

- De a mit a konyhaban elhasznélt szén=
rél mond, teljesen jogos.

Az eset utén a flatal par a Kensington
Gardensba ment sétilni és — a tavaszi nap
oly meleg és kellemes wolt — a zenekar
kozelében két hivogaté z3ld széken helyet
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A KAALE LANYOK AJANDEKA (KET ORIAsi SZOLOFURT) A MENYASSZONYNAK,
{Mayer Janos allnmtithir (f-tel jeldlve) nidgdtt all noje, menyasszony lednyn & a wilegbuy.

Mayer Jinos fildmivelésiigyi dllamtitkdr Juliska leénydnak eskiivéje Szabé Gyula helybeli kantortanitéval Kompolton.

foglalt, melyekért Lewishamnak utélag két
pencet kellett fizetni. Azutin elmeriiltek vala=
mibe, a mit Ethel , komoly megbeszélésnek’”
nevezett. Ethel csodilatos médon megértd
volt és kimerit§ médon targyalta meg a
helyzetiiket. Kiilonss nyomatékkal fejtette ki
a takarékossag sziikségességét a haztartasi
kiaddsokban és mélyen sajnalkozott a sajat
tapasztalatlansiga felett. Hatarozatba ment,
hogy Lewisham egy i6 haztartasi vezérkanys=
vet szerez be FEthelnek masginhasznalatéara.
Odahaza Ghafferyné a haztartast a ,,Sziiksé=
ges tudnivalék mindenrd] mindenkinek’ ora=
kulumszer( utasitdsai alapjan vezette, de ezt
a mivet Lewisham tudomanytalannak itélte.

Ethel Ggy vélte, hogy sokat tanulhatna a
hat pences né&i folyéiratokbsl, — a pennys
folyéiratok ebben az id8tajban még nem kez=
dédtek meg. A bdség idejéhen sokat vasarolt
ezekb8l a kiadvinyokbél, de f8leg, mint azt
most sajnalkozéssal ismerte be, a kalapdiszi=
tés és mds hasonlé hiisagok kedvéért. gy
megint az frégép tolult az clétérbe. Lewis=
ham kellemetlen hirtelenséggel eszmélt 4,
hogy anyagi eszkézeik felbecsiilésénél semmit
sem irdnyzott eld az irégép beszerzésére. Ez
pedig az altalanos elBirdnyzat idGtartamét
tizenkét vagy tizenhdrom héttel réviditi meg.

estét nagyszdmu levél irdsaval és
masolaséval, borftékok czimzésével és vilasz=
bélyegek boritékolasaval toltotték. Fzek vol=
tak az optimizmus perczei.

— Melbourne nagyon szép viros — jelen=
tette ki Lewisham, — és az utazédsunk oda
fényes lehet.

Hangosan felolvasta a melbournei tanszékre
valé pélyazatot, hogy Ethel hallja, hogy irta
meg. Mkodésének és sikereinek a felsoroldsa
lathatélag nem maradt hatastalanul Ethelre.

— Sejtelmem se volt réla, hogy a felét
tudod mindezeknek, — mondotta és némileg
le volt hangolva viszonylagos miiveletlensége
miatt. Viszont természetes volt, hogy ilyen
biztatds utén az iskolai iigyndkségeknek sz616
levelek a hatérozott énbizalom hangjén
szovegezddtek meg.

Az Athengeum=hoz bekiildends gépirasi
apréhirdetés azonban némi zavart idézett el
Lewisham lelkiismeretében. Miutan az apré-
hirdetést 5 maga szépen és részletesen meg=
szbvegezte, belefoglalta : , tudoményos szak=
kifejezésekben teljes gyakorlat”, megtekinte tte
a jegyzeteket, melyeket Fthel maésolt le a
szamdra. Ethel kezeirdsa még mindig kerek
és gyerckes volt, a minének a whortleyi fa=
sorban megismerte, de interpunctidjaa bizony=
talanul alkalmazott vesszékre és gondolats
jelekre szorftkozott és nagy volt benne a
bajlandésig, hogy a mit tokéletleniil tudott
csak elolvasni, a lehetd legkisebb ellenéllis-
nak a torvénye szerint irja le. Az iigyet igy
azzal az elhatarozéassal razta le, hogy minden
frdst & fog nézni és ki fog korrigalni, hogy
Ethel eleget tehessen a vaéllalt kotelezettség-
nek. Végeredményben az sem lehet rossz,
gondolta zérjel kozott, ha & maga valami

-r'

biztos tekintélyt olvasgat a mondatok ponto=
zdsa és vesszOzése tekintetében.

Késé estig voltak ezzel a munkéval elfog-
lalva s teljesen megfeledkeztek a mésnapi
novénytani vizsgarél. Kis szobédjuk a lobogé
tlizzel, az ég8 gizzal és a leeresztett fitggs=
nydkkel nagyon kedves és otthonos volt s a
nagyszami ajanlkozé levél reménységgel tols
totte el Sket. Ethel izgatott volt és lelke=
sedett, majd egészen Lewiham mellé jstt és
foléje hajolt, hogy lassa, mit irt. Lewisham
kérésére eldszedte a levélboritékokat a fikos
szekrényhél,

— Te igazi segitség vagy nekem, — mon=
dotta Lewisham, hatradé've a székén. —
Ugy ér2em, hogy mindent meg tudnék tenni

“egy lednyért, mint te vagy. >

— Valéban? — kialtotta Ethel. — Valé=
ban! Igazin segitségedre vagyok? 3

Lewisham arcza ¢ mozdulata a legtelje= -

sebb helybenhagydst fejezte ki. Fthel gyen-=
gén elsikitotta magét 6rémében, megillt egy
pillanatra s azutdn meg nem rendithetd se-
gitségre vals hajlandésdganak gyakorlati bizo=
nyitisa gyandnt, kitart karokkal rohant az
asztal koriil feléje. Csak egy sz6 roppent el
az ajkarél :

— Edesem!

Lewisham, félig 4tdlelve, szabadon ma=
radt kezével hatratolta a székét, hogy Ethel
a térdére iilhetett ...

Ki kételkedhetett volna még benne, hogy
valéban segitség az urdnak?

XXV.
Az elsé iitkdzet.

Lewishamnak az esti és a magéntanitasra
irdnyulé kisérletei lényegiikben ideiglenes ter=
mészetiiek voltak. Allandébb alkalmaztatast
czélzé pélyézatai viszont az aranytalansag
hibdjaban szenvedtek. A melbourneitanari allés
példanak okaért talhaladta az érdemeit, bizo=
nyos szempontok pedig kétségessé tették,
hogy &t és feleségét tért karokkal fogadjak
az etoni kollégiumban. Végeredményben 2zon=
ban hajlandé volt azt hinni, hogy a south=
kensingtoni didk az intellektualis sava a
vildgnak, a ki méltan valogathat a jé6 allasok
tomegében, melyek szazétven=haromszéz fon=
tot jelentenck évenkint és’lenézheti olyan
alsébbrendi vallalatok, mint Oxford, Cam=
bridge ¢és az irodalmi Eszak versenyét. Az
iskolai iigynokségek azonban, melyeket ko=
vetkezd szombaton felkeresett, nagy mérték=
ben visszaéltek ezzel a hitével.

Blendershin dr els§ sezédje az oxford=streeti
sziirke kis iroddban olyan-leplezetieniil tirta
fel a helyzetet, hogy Lewisham haragra
gyulladt.

— Igazgaté=tanitéi allas egy alapitvanyi
iskoldban... miért nem ! — mondta Blendershin
ar elsé segédje. — Miért nem mindjart piis=
pokséget? ... Mit tetszik sz6lni, — fordult
Blendershin drhoz, a ki tekintélyes szivards
bél fistélve lépett be a szobaba, — huszons=
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egy éves, nincs semmiféle egyetemi rends '
fokozata, sportban nincs képesitése, kétévi
kisegité=oktatéi gyakorlat. .. igazgatd=tanitdi
allast akar egy alapitvényi iskoldban !

Olyan hangosan beszélt, hogy a feleknek

az eldszobdban vérakozé csapata mindent
meghallott, :

— HKérem, — mondta Lewisham fel
heviilve,. — "ha ismerném az alkamazasi
viszonyokat, nem fordultam volna énh@z.

Blendershin egy pillanatig szemiigyre vette
Lewishamot.

— Milyenek a bizonyitvanyai? — kérs
dezte Blendershin ar a segédjétdl.

A segéd felolvasta a kiilonbozs ,,ologiak”
és ,,ografidk” jegyzékét. &=

— Benlakassal &tven font, — mondta
Blendershin tr hatérozottan, — ez az, a mire
&n szémithat. Hatvan a legjobb esetben.

— Mennyi? kérdezte Lewisham.

— Taldn nem elég 6nnek?

— Kevésnek taldlom, :

— Benlakédssal nyolczvan fontért cams

bridgei diplomés tanart kaphatok és még 8 |

hélés nekem, — jelentette ki Blendershin tir.

— De én nem akarok benlakéssal jéré
allast, — vetette ellene Lewisham.

— Ezid8szerint nagyon kevés allasunk van
benlakés nélkiil, — mondta Blendershin
Gr. — Nagyon kevés. Az allasok legnagyobb-=
részt haldteremfelitgyelettel jarnak és sétara
kell vinni a névendékeket.

— Csak talén nem nés? — vagott hirtelen
kézbe a segéd, miutén egy darabig figyelem=
mel tanulméinyozta Lewisham arczét.

Lewisham szeme a Blendershin dr tekin=
tetével taldlkozott.

— Az vagyok, — felelte.

A segéd csodélkozdsa nem ismert hatért.

— Uristen, de hat akkor mit akar kez=
deni! — Kkialltotta Blendershin dr. — Igaz,
hogy még kemény munka &ll 8n elétt. De
én az on helyében folytatnidm és megszerez=
ném a diplomdmat, ha mér olyan kozel vas
gyok hozzi. Ugy egészen masformak lehet-
nének a kilétésai,

Sziinet. _
— A dolog dgy all, — mondta Lewisham"
lassan, a czipdje orrét nézegetve, — hogy

valamihez fognom kell, mig megszerzem-a

diplomémat. i
A segéd halkan fiityorészett. R e
— Talén szerezhetiink valami bejéré tani=

téi allast, — mondta Blendershiﬁ?'ﬂ&?ndoh g ;

kozva. - Olvassa még egyszer fel az fréso=
kat, Binks. — Figyelmesen h: gatott, —
nValldstanitast nem vallal.” Mi ez? o’ Egy
kézmozdulattal félbeszakitotta az olvasést. —
Ostobasfig ... llyen kiilonczkodésrsl nem
lehet sz6, vegye tudomasul. Hizza ki. ...
Egyetlen angol kozépfokti iskoldban nem
kaphat allast, ha kijelenti, hogy vallastanitdst
nem vallal. llyesmi magatdl értetddik ...
Ne is beszéljink réla... Maga nem hisz ...

hat ki hisz? Szézan és szézan vannal;,t_,ugygn_-f- RYE
abban a helyzetben mint on. Tana els
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készek ¢és mas egyebek. Ne is beszéljiink
rolaga

— De ha megkérdeznek?

~ Anglikin egyhaz. Ebben az orszagban
mindenki, a ki nem més felekezetii, az angli=
kén egyhéznak a hive ... Elég nehéz lesz
szereznem valamit az &n szaméra ilyen
nehézségek nélkil is.

— De hét ez ... hazugsdg, — vélekedett
Lewisham.

Jogi fikezis, — felelte Blendershin dr. —
Mindenki megérti. Ha on nem akarja meg=
érteni, kedves bardtom, semmit sem tehetek
onért. Mchet ujségirénak, vagy dokkmunkés=
nak. Az élettapasztalatai utédn itélve, inkabb
dokkmunkasnak.

Lewisham arcza majd elvorosodott, majd
pedig fehérre valt. Dasnak még mindig nem
16 bajuszat sodorgatta és huzgilta,

T NG misszum . . . .é&gﬂﬁm = %
mondta Blendershin dr, jéakaratilag néze=
getve Lewishamot. — Egyszeri kompro=
misszum. : :

Lewisham e!8szor keriilt életében annak
szitkségszeriisége el¢, hogy hidegvérrel hazud=

jék. Egyszerre lecsiszott dnmegbecsiilésének

rideg magasiatarél s kdvetkezb szavai mar
nem voltak @szinték.

~ Nem igérhetem meg, hogy hazudok, ha
felvetik el6ttem a kérdést, — mondta fenn=
hangon. — Nem tehetem.

— Hizza csak ki, — fordult Blendershin
a sezédhez, — llyesmit felesleges emlegetni...
Azutdn 6n nem emliti, hogy tud rajzot
tanftani.

= Nem is tudok, — felelte Lewisham.

—  Akkor ki kell adnl a rajzmintikat és

-‘L.‘nuil. r 18
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vigyazni kell, hogy ne ldssak magat rajzolni, —
magyarazta Blendershin. — Ez fgy szokds.

— De ez nem rajztanitas . . .

— Az, a mit nalunk rajztanitas alatt érte=
nek, — mondta Blendershin. - Ne mételyezze
meg az agyat pedagogiai elvekkel. Ezek teszik
tonkre a fiatal tanirokat ... Irja be: rajz=
tanitds . . . Azonkiviil gyorsirés . ..

— De kérem, — tiltakozott Lewisham.

— (yorsiras, franczia nyelv, konyvelés,
kereskedelhi foldrajz, sikmértan . .

— De mindezekhez én nem értek!

— Mondja kérem, — folytatta Blendershin
és nyomatékos sziinetet tartott a mondata
kozben, — van a nejének, vagy onnek magéin=
vagyona?

— Nincs, felelte Lewisham.

— Nos hat akkor .. .?

Ujabb  sziinet, Gjabb erkélesi zuhanéassal

egybekdtve, azutin a beleiitkdzés egy ajabb
ﬁad-ﬁlvba.-

— De hatha rajonnek? — habozott Le=
wisham.

Blendershin mosolygott.

— Nem a tanitéi tudés, hanem a tanitani
akaras a fontos, vegye tudomésul. Azonfeliil
nem is jonnek rd. Azok az igazgaték, a kik-
kel mi dolgozunk, semmire se jonnek ra.

k maguk mindezeknek a dolgoknak a tapi=
tasahoz nem ¢értenek, kovetkezésképen azt
hiszik, hogy ezeket nem is lehet tanitani.
Ha nekik pedagogiarél beszél; 6k a gyakor=
lati tapasztalataikrdl beszélnek. Mindent ki=
nyomatnak azonban a prospektusaikba és
azt akarjak, hogy minden szerepeljen az éra=
rendjiikon . . . Itt van példaul a kereskedelmi
foldrajz ... Mi az: kereskedelmi foldrajz?. . .
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Hébort, tisztira hébort. Az ujsagok mindens
féle ostobasédgot osszeirkalnak a kereskedelmi
oktatdsrél, Devonshire herczeg kap rajta,
fecseg réla a parlamentben . .. azt mondja,
hogy maga talalta ki ... nagyon a szivén
viseli . . . a szii'6lk is rakapnak ... az igaz=
gatéknak valamit 4t kell venni belgle s
kovetkezésképen segéderdiknek tanitani kell.
Ez az egészben a valéség!

— Ha masként nem lehet ... — mondta
Lewisham halkan és nehéz lélekzettel nyomta
el a szégyenkezését. — Tessék befrni ... De
kérem, nem benlakéi allés.

— Rendben wvan, — hagyta helyben
Blendershin. — A tudoménya taldn segit.
De mondhatom, hogy nehéz. Talin valami
llamilag segélyezett kozépiskolanak Ilehet
szitksége, Egye!re ennyit mondhatok. Hagyja
itt a czimét . ..

A segéd valami hangot hallatott, a mi ats
menetnek tdnt fel a fiityiilés és a beszéd
kozott.

— Dij9!

Blendershin Lewishamra tekintett és két=
kedézn intett a fejével.

~— ElSjegyzési dij, — mondta a segéd, —
fél korona. Levelezési dij, clére fizetends, fél
korona.

Lewishamnak azonban bizonyos figyelmez=
tetés jutott az eszébe, melyet még Dunker=
leyt8! kapott még a whortleyi napok alatt.
Habozott.

— Nem, — mondta azutin. — Elére nem
fizetek. Ha kapok valamit, fizetem a jutalé=
kot . .. Ha nem tetszik . . .

— Mi nem dolgozhatunk hidba, — magya-
razta a segéd.

MATHIASZ JANOS KIALL{rAsa.
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— Nem is sziikségés, — mondta Lewis=
ham. — Az iizlet tiszta . .. '

— Londoribanlakik? — kérdezte Blendershin.

— lIgen, — felelte a segéd Lewisham
helyett. 4
—  Rendben van, — hagyta  helyben

Blendershin. — A levelezési dijtél ebben az
esetben eltekinthetiink, Mindenesetre most
nem vagyunk a szezonban és pillanatnyilag
sokat remélhet. “Néha wvén csak viéltozds,
esetleg husvétkor ... Masrdl nem lehet sz6...
Délutén. Van még valaki, Binks?

... A Maskelyng, Smith és Thrums ae} maga=
sabb rendi munkat végzett mint Blendershin,
a kinek az alsobbosztalyi magéaniskolak és
a gyengébb fajtaja alapitvinyi iskoldk vol=
tak a speczialitdsa. Tényleg, Maskelyne,
Smith é Thrums annyira felsSbbrenddek
voltak, hogy eldszér egyenesen megtagadtak,
hogy Lewishamot konyveikben elSjegyzésbe
vegyék. Lewishamot nagyon is kurtédn, egy
banté el8keldséggel beszéls és oltozkads fia=
talember vallatta, kinek szeme a kihallgatés
tartama alatt majnem odatapadt a Lewisham
vizhatlan gallérjara.
Nehezen a mi esetiink, — jelentette ki
és egy formulat tolt Lewisham elé, hogy
toltse ki. — Leginkabb felsé osztdlyok &
elékeld intézetek . . .

Mikézben Lewisham a formulit nagys=
szdma ,ologia” & ,ografia” felsoroldsaval
kitsltstte, egy herczegi megjelenésd ifja ar
Iépett be és.a banto elSkeldségi fiatalembert
baratsigos médon koszontotte. Lewisham az
iras folé hajolva is megfigyelte, hogy vetély=
tirsa a mesterségben hosszii szalonkabitot,
patent csattos b8rezipdt és élesre vasalt sziirhe
nadrégot visel. Ujabb szempontokkal kellett
béviteni- a versenyrdl alkotott felfogasat. Az
elgke!s . fiatalember egy szemhunyoritassal
Lewisham vizmentes gallérjara irdnyitotta az
ujonnan érkezettnek a figyelmét, a ki szem=
oldokének a randitisival és ajkanak alig
észrevehet§ félrehizasaval felelt.

— Vilaszt kaptam attol a tastlefordi pasas=
tél, — mondta az ujonnan j5tt. — Erdemes

sla kor ap_beszélni? .
iy -a. m"l?aélvﬁtﬁln;ﬁvet_iniﬁ.}' :

‘Csonka Magyarorszdg — nem orszdg,
Egész Magyarorszdg — mennyorszdg.

IRODALOM ES MOVESZET.

Furcsa vendég. Naddnyi Zoltin verseskdny-
vét_nagy és Srvendezd meglepetéssel olvastuk vé-
gig. Ismertiik 4.3 réggbbl verskdtetét : Kerekerds
voii a czime, kedves, ‘meleg, dszinte versek vol-
tak benne, de nem volt igan silyuk és a muzsi-
kajuknak nem volt megkiilonbbztets hangja, a mi-
161 ra lehetett volna ismierni, hogy itt ‘egy ember
Gnm aténeiirljl kényvebél, mely: Furcea ven-
dég czimmel jelent meg, épen ez cseng ki a legers-
sebben : egy erdsen egyémi, mindenki masétsl ki-
lonb6zé hang, "a melynek gazdag modulicziéja
van s minden ritmusival észrevehetden belegyo-
kerezik egy élet szervezetibe, szinte érezm le-
het benne, mint a mivész éneklésében, a testi

valosagot, a lélekzetvételt, a vér liktetését, az

énekld személyével valé szerves kapcsolatot. Na-
danyi Zoltin ratalilt snmagéra és ime, egyszerre
megszolal- benne az igazi kolté gazdag orches-
truma: az élet képe: Eﬁun. szinesen tolonganak
kéf;elete: el6tt, a nyelv készségesen odanyijtja
neki a kifejezésre legalkalmasabb formikat, a gon-
dolat tisztin kialakilva, a maga természetes for-
majiban nyilatkozik meg elgtte. Lirai_regisztere
szélesen tarul' fel: a Keserd harag, zord banat,
gybngéd elligyulas, merész lazadas é-tehetetlen
lefokozottsag, lihegd érzéki lo és finom, sze-
mérmetes hodolas, az élettel valt viaskodas és az
élettsl valo f& - menekiilés hatgja egyfor-

man megva ne. A forma csaknem mind:
tiszt te }'l' — vam nél -1 ’ a I‘.&tetbmmd“.
s s u.w..mi- ogy _"mé:t kell
valamit : :
;’W '.g:al ‘h'_ - bet & kelleténél
iros-fehér-z6ld czitmi i _szeretnd
t-irredentizmus sfaragoinak e
& banni az, a ki

anulhatnak beléle, hogyan tuc
:::{:.Iq’yln kslts, a mai magyar ke '
gas, onkinzo vergddés és biiszke bizakodas nemes
anyagival, a mely igazi koltSiére vér. -
Dante Monarchidja. A Dante iranti érdekls-
dé: f8llendiilésének, melyet a mostani hatszizéves

az a most megjelent' kinyv, a melyben Balanyi
Gyorgy kegyesrendi tandr, az: ismert térténetiré
leforditotta s tartalmas bevezetéssel és jegyzetek-
kel ellstva kiadta a nagy koltének a monarchid-
rél széld latinnyelvii munkéajat, Ez a cim nemesak
azért érdekes, mert Dante politikai nézetei van-
nak benne lerdgzitve, hanem azért is, mert egyik
legnevezetesebb dokumentuma annak az”évszaza-
dos harcznak, a'mely a kizépkorban a csaszarsag
és a papasag kozott az elsdbbségért folyt. Ebben
a “harczban Dante ghibellin, vagyis csdszdrsdg-
parti volt s ezért kellett szamiizetesbe mennie,
mikor Firenzében a welfek partja jutott a gydze-
lemre. Ghibellin meggyézédését fejti ki a monarchié-
6l 52616 konyvében, melyet élete vége felé irt:
a szkolasztikus flozéfia eziddben szinte kitelezs
érvényii szabdlyai szerint feyti ki -a fiiggetlen
csdszarsdg sziikségességét. A munka nemesak neve-
zetes toriéneti dokumentum, hanem mint iréi mi
is kivalik kordbél, elvont szillogizmusain is keresz-
tillvilagit Dante meggydzadésének heve ¢s nemes

dthosza. A papa-partiak annak idején nagyon

aragudtak erre a kényvre, a mely nagy szolga-
latot tett a csiszérsig pdrtjanak : polémiakat irtak
ellene, eretneknek bélyegezték és még kinyomatasa
eldit indexre tették. Hogy mégis nagy volt irdnta
az érdeklédés, annak bizonysdga a fennmaradt
szdmos képével és tsbb nyomtatott kiadds. Magya-
rul most jelenik meg elészir ; forditasaval Balanyi
Gybrgy igen komoly és hozzéértd munkat végzett.
A'szép kidllitasi konyvet az «Elety knyvkiads-
vallalat bocsatotta kozre.

19. szam. 1921, 68. évfolyam,

KEPTALANY.

A Vasirnapi Ujsigr 1921, évi 16-dik szémé-
ban megjelent képtaliny megfejtése: Egymdsnak
leremlet! sz vek :

Felelds szerkeszts: HOITSY PAL.
Szerkeszmdségi iroda: 1V, Virmegye-utcza 11,
Lapkiadé rulajdonos: Franklin-Tdrsulat IV, Egyetem-u. 4.

MINOSEGE UTOLERHETETLEN!

HALALOZASOK.

Elhunytak a kozelebbi napokon : Maderspach
Livius banyatanicsos, éves koraban Rakos-
ligeten. Fia volt Maderspach Kairolynénak, a kit
a szabadsagharcz utdni idében Haynau pribékjei
megvesszoztek hazafias magatartisa miatt. Kivals
binyaszati szakember volt, a ki e téren jelentds
irodalmi munkéssigot is fejtett ki. Elete vége felé
Zélyomban lakott, de a csehek részérsl magyar
érzése miatt sok kellemetlenségnek volt kitéve s
ezért Rikosligetre kiltozstt fishoz s itt érte utél
a halal. — Mayer Kiroly miniszteri tanécsos, volt
orszaggyiilési képvisels, Temes varmegye volt f5-
jegyzije 66 éves koraban Budapesten. — Kincsesy
Péter a Satoraljatjhelyi Figgetlenségi Kor disz-
elndke Sitoraljaiijhelyen ___sy(mu“ usztav, ref.

fogimn. tanar, zeneis kola-tulajdonos 63 éves kord- -

ban Budapesten. — Perémy Dezsé dr., ismert
f8varos: orves, 57 éves koraban Budapesten. —
:93::'1"&@‘ Béla, -a dorogi keriilet nemzetgyiilési kép-
viselGje a budas:lti V&rﬁskereﬁzl—kéﬁﬁzban. —

Becsey Karoly dr., Szeged volt orszaggyiilési kép-
viselsje és a Szegedi Fuggetlenségt Part volt
elnske en. — Molndr Imre dr.,

nd| z . nziigy-
miniszteni h. allamtitkdr, a Magyar Fiildﬁftclinglé-
zet kormanybiztosa, a vaskorona-rend lovagja, 58
éves koriban. — Mengele Antal nyug. tibor-
nok a XVII. helyérségi kérhazban. — - Griinfeld
Zsigmond dr., szeniczei (Nyitra megye) volt jarési
tisztiorves, 58 éves koraban. — Schon Zsigmond
nyug. ezrédes, szamvevotiszt, Dunsharasztin —
Szabé Adolf ny. m. kir. erdgigazgaté Nagybanyan.
~— Voytha Elemér miiszaki tiizérszazados és neje,
Rimanéczy Erzst hat éves fiacskdia, Elemér, B d):-
pesten.

Ozvegy Gdl Lajosné, sziil. Riemann Matild 73
éves koraban Budapesten— Faith Matyasné, sziil.
Wozinodzky Anténia, kérmsczbanyai allami f6redl-
iskolar igazgaté Gzvegye, 64 éves koriban Buda-
gl-len. — Foldényi Istvanné szill. Véras Gabriella

9 éves koraban Pestszentlérinczen. Knoblauch Mar-
Et. az 0. K. H. tisztviselénéje, 24 éves koraban

udapesten. -—  Auer Juliska 20 éves koréban
Budapesten.

SAKKJATEK.
3186. ssému feladviny Bahr H.-16), Christiania.

Vilhgos indul és & mésodik lépésre mattot s,

PALINKAFOZOUSTOK
zsirolvaszto- és mosoéiistok vorosrézbol.

7
Perme'ead aliatréssek
gummibd] &  sArgarézhil.
SellbSctindk ¢s prések. Ku-
koriczamoresoldk é5 dardlok,

[ \
Rl

Ripavigdk &5 szecskavigdk. B3

» SZONTAGH PAL
. réz- és szerszimgyhr
Budapest, IX., Ulléi-ut 19. sx.

rat
rézkénpor
kknlsp raktdrrdl agson-
oal Kaphatd :

kinpor,

"KELET] J. B ot |

Gydrt hﬂmtqtbb kivitelben: mildbakat, md-
Rezekat, sérvkdtket, haskBtéket, gummigrcadr-
Barignydkat =th -~ Ds viliszték ax Osszes beteg-
dpoldsi gummidrukban és mégzerekben.

==

0 PATTAS

GYERMEKUJSAGA
a szivet-lelket nemesild 16rté-

netek, mesék, versek, ismeret-
gazdagilé olvasmanyok valo-
sdgos kineseshiza.

Rendes munkaldrsai: Viradi

Antal, Vargha Gyula, Lampérth

Géza, Avar Gyula, Feleki Sandor,
Mihdlyffyné Fai Lenke, Berényi

Lészloné, Tibori Kornél, Kozma Imre, Csa-

R

4 nady Sandor, Székely Nandor, Jokay Lajos stb. k-

Alandoéan k6z6l a régi nagy magynar és ide-
gen koltoktdl a gyermekifjusignak vald kdlte-

ményekel.

A 10 PAITAS-t a Franklin-Tdrsulat (Budapest,

IV., Egyetem-utca 4.) adja ki,

Eldfizetési dra negyedévre 25 korona.

Egyes szim dra 6t korona. Mutalvinyszam €
" kivénatra ingyen kild a kindoh ‘a‘

Hirdetések felvétetnek

BLOC K.NER I,,F

hirdets-iroddjaban,
Budapest, 1V, Sem

melweis-u. 4
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“Szerkesatdségi iroda : IV. Virmegye-uteza 11. |

Stolos paidamy @

< FRANKUIN-TARSULAT

SZERKESZT( |

HOITSY PAL BUDAPEST. OKTOBER HO 23.

Eléfizetési dra: az okt—deczemberi évnegyedre 60 korona. '
Megjelenik havonta kétszer. — Egyes szam 4ra 12 korona.

20). SZAM. 1921. (68. EVFOLYAM,) |

Kilfaldi eldfizetésekhez a postailag meg-
éllapitott viteldij is csatolandd.

Kiadohivatal ; IV. Egyetem-utcza 4.
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